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Klara Latzkova / .
Navrat vesnického realismu (?)

Dramaticka tvorba Martina FrantiSdka byva oznacovdna za realistickou.
(Skorpil 2007: 112) Jist& za to miize i fakt, e se stal §irsi vefejnosti znamym
ve chvili, kdy bylo jeho drama Doma uvedeno na jevisti Narodniho divadla
v Praze. A to spolecné s dilem, jez se spolu s hrami Gabriely Preissové a Ma-
rySou bratrit Mrstikt zatfazuje do skupiny Ceskych realistickych dramat, s O¢-
cem Aloise Jiraska. Realismus konce 19. stoleti, respektive umélecky program,
ktery je timto pojmem oznacovéan, ma s Franti§dkovou tvorbou mnoho spole¢-
nych znakl. Pokusime se jeho texty porovnat s vyse zminénou tizkou skupi-
nou dramatickych textl, které vstoupily do dé&jin ¢eského divadla v tzv. ,,boji
o realismus®. Pfedev§im dobovy tisk se tehdy zabyval otazkou nakolik maji
dramata snazici se o zachyceni co nejvérnéjsiho obrazu skutecnosti pravo byt
uvadéna na jevisti Narodniho divadla. Na jevisti, které mélo byt urceno pre-
devsim k honosné sebeprezentaci hrdého naroda. Piedevsim tato otazka ja-
kéhosi narodnostniho sebevédomi se stala hlavnim divodem odmitani téchto
textl, nebot’ v nich autofi samoziejme zejména upozoriovali na soucasné pro-
blémy dosud idealizovaného venkova. Franti§ak podobné fesi aktualni problé-
my dneska a pfi tvorbé vyuziva i analogické postupy.

Prvnim spole¢nym rysem je nepopiratelny fakt, Ze Frantisak, stejné jako
vySe zminovani autoii, zasazuje d¢j svych her do prostiedi, jez je mu diveérné
znamé, z né¢hoz sam pochazi, v némz povétsinu svého dosavadniho zivota zil.
Konkrétné jde o Valassko, kraj, kde lidé stale ziji v izkém sepéti s ptirodou,
kazdodenn¢ jsou vystavovani problémiim souvisejicim s zivotem mimo velké
mesto, na okraji veskerych vefejnych zajmut. Ackoli Valassko neni vyslovné
pojmenovano, odkazuje nas k nému né¢kolik indicii, ve hie Doma je to jazyk,
jenz vyuziva mistni nafeci, a v Karle prosttedi malé sklarny, jejiz zaméstnanci
jsou postavami aktovky. V nasledujicich dvou hrach ov§em jiz neni dramaticky
prostor konkretizovan zemépisné, ale opét se d¢j odehrava na malém mésté ¢i
vesnici, lze fici az na n&jaké samoté, kde spolu v t€sném vztahu Zzije nékolik
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malo rodin, které se mezi sebou ditvérné znaji, schazeji se v mistnim hostinci,
kazdy vi o kazdém vSechno a vSichni spolu fesi v§ednodenni problémy.

Jak jiz bylo zminéno, stejné jako realisticti autofi konce 19. stoleti, otevira
Frantisak aktualni otazky soucasnosti, jimiz jsou nezameéstnanost, alkoholis-
mus ¢i rozklad funkce tradi¢ni rodiny. Postavy maji podobu psychologicky
prokreslenych charakterti, pro které autor nachazel pfedobrazy ve skute¢nych
lidech ze svého okoli a inspiroval se z jejich opravdovych osudu a problémd.'
D¢j hry Nevésta dokonce vznikl na zékladé denikt, které autor nalezl v polo-
rozpadlém domku na Santové v beskydskych horach.” Postavy dramatu Doma
zase vznikaly na zkouskach Divadelniho souboru Jana Honsy v Karolince, her-
ci se sice drzeli autorovy zakladni déjové osnovy, v rdmci improvizaci ji ale
naplnovali vlastnimi pfedstavami o postavach, vlastnostmi, které znali od sebe,
nebo svych sousedii. Herci v rozhovoru s Janem Tosovskym (ToSovsky 2007:
37) priznavaji, ze vétSina piibéhi a osudl, o nichz se ve hie mluvi a které
jsou jeho soucasti, se opravdu odehrala nékde v jejich okoli. Podobné¢ jako se
dodnes vypravéji legendy o tom, jak dopadla skute¢na Marysa, tedy Anna Tur-
kova, podle niz snad Mrstici stvoftili svou hrdinku, mohli bychom tedy jit i po
stopach realné Anny Javorkové, jejimiz deniky se snad Frantisak inspiroval
v Nevésté. Stejné jako u Mrstiki musime ale brat autorovo prohlaseni, ze jde
o inspirace skuteénymi ptib&hy s rezervou. I zminovana Marysa vznikla na za-
kladé nékolika raznych ptibehi, s nimiz se autofi setkali a k nimz si zna¢nou
¢ast vymysleli.

Dalsim znakem, ktery posouva Frantisdkovy texty k realismu, je jazyk. Hry
jsou pevné zakotveny v prostiedi beskydskych hor pouzivanim tamniho nareci.
Vyjimku zde tvoii pouze hra Tviij déda, ktera je posunuta smérem na jizni Mo-
ravu, k Blansku, ale i zde je jazyk lokalné zabarveny. Re¢ postav je velmi hutna
araciondlni a od herct predpoklada dikladnou praci s vyraznou hlasovou mo-
dulaci. Frantisak piSe svizné dialogy, které puisobi jako zaznamy autentickych
rozhovorl. Samoziejmosti jsou velmi hovorové vyrazy a vulgarismy, které ale
nepusobi nadbyte¢né, nebot’ dotvareji charaktery postav. Na rozdil od realis-
tického dramatu 19. stoleti, které se snazilo monologiim spise vyhybat, nebot’
monology iluzi skute¢nosti narusuji, Frantisak je ve svych hrach pouziva po-
meérné hojné€, na mistech, v nichz dochazi k lyrizaci a zastaveni ptibéhu. I pies
tuto charakteristickou metaforickou obraznost jsou tyto texty zaroven postave-
ny na vyraznych dramatickych situacich, jeho postavy konkrétné jednaji a fesi
dramatické konflikty.

1 Vyplyva z rozhovoru s herci z Karolinky. Viz Tosovsky (2007: 29-43).
2 Martin Franti$ak o tom mluvi v potadu CT Kultura.cz.
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Dostavame se tedy také k momenttim, v nichZ se Franti§ék od realismu vzda-
luje, a t€mi jsou predevsim jiz zminéna lyrizace a snovost, ktera se objevu-
je ve vsech sledovanych hrach. Autor také pracuje s vyraznou symboli¢nosti
a metafori¢nosti, které jdou za realisticky a detailni popis situaci. V Nevéste
také hojné vyuziva retrospektivu, ¢imz naprosto opousti dobovy pozadavek
19. stoleti vypraveét pribéh kontinualné. V textech ani nijak vyrazné nevyuziva
scénickych poznamek k podrobnym popisim toho, jak vypada prostiedi, co
maji postavy na sobg, jak se na scéné pohybuji, jaké rekvizity pouzivaji, ale
ani co postavy prozivaji, jaké je jejich vnitini rozpolozeni, coz je také jeden
z prvki realistického dramatu.

Je patrné, ze FrantiSakovy texty maji s realistickymi dramaty s venkovskou
tématikou konce 19. stoleti podstatné sty¢né plochy. Smyslem této studie je
pokusit se pojmenovat, jakou podobu tento ,,novodoby vesnicky realismus®
v dile jednoho konkrétniho autora ma. Seznamme se tedy s texty, které mame
pro toto zkoumani k dispozici.

Jedinym textem, ktery vysel tiskem a je jednoduse dostupny, je hra Doma,
otiskl ji ve své repertoarové piiloze Casopis Amatérska scéna, vénujici se ama-
térskému divadlu a pravidelné vydavajici uspésné texty pochazejici z prostie-
di neprofesionalniho divadla. Tento text tedy pravdépodobné prosel i jakousi
autorskou korekturou. Drama 7Tviij déda mame k dispozici pouze jako zaznam
rozhlasové hry. V tomto piipadé tedy bohuzel vitbec nevime, jak vypada ved-
lejsi text, jak (jestli vlibec) autor pracuje se scénickymi poznamkami. Drama
Nevésta mame k dispozici od souboru, pracujeme tedy s textem, s nimz Fran-
tisak vytvarel inscenaci a ktery dava k dispozici porotam na amatérskych pie-
hlidkach. Pravdépodobné jde tedy také o text jiz autorsky upraveny. Jednoak-
tovku Karla jsme ziskali od dramaturgie ostravského Divadla Petra Bezruce,
které ji uvadi v ramci jednoho vecera s dalsi jednoaktovkou Davida Drabka
pod spole¢nym nazvem Tvrde/Mekce.’

Doma

Drama Doma je ¢asové ptimo zasazeno do roku 1997, kdy uzemi Ceské repub-
liky postihly ni¢ivé povodné&. ZasaZen byl i valassky kraj, okoli obce Karolin-
ka, kde se pribéh odehrava. Frantisak tento text napsal pfimo pro Divadelni
soubor Jana Honsy, sdm jej zde i reziroval a uvedl v roce 2005.* Inscenace za-

3 Do data uzavérky tohoto ¢lanku se mi bohuzel nepodatilo ziskat dal§i znamy Frantisakav text, jed-
noaktovku Nedobry, kterou inscenoval v hradeckém Klicperové divadle. Frantisak text napsal na namét
povidky B. Konatika Be¢vana a byl uveden v ramci inscenace Tichd hriiza v roce 2003.

4 Zaznam inscenace byl i nato¢en Ceskou televizi a odvysilan 12. 5. 2007.
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znamenala velky ohlas na narodni pfehlidce Jirasktv Hronov, ale jeji véhlas
prekrocil hranice amatérského divadla az k uvedeni textu na scéné prazské-
ho Narodniho divadla, v premiéie 21. Cervna 2007, v rezii Michala Docekala.

Postavami hry jsou obyvatelé jedné obce, zastupci béznych profesi, jako je
lesni délnik, myslivec, traktorista, drobny zeméd¢lec, hospodska je zaroven
i poStovni dorucovatelkou, nechybi ani farar a venkovska alkoholicka. K ro-
din¢ Seninskych se v den pohibu matky vraci ,,ztraceny* syn Antonin, ktery
rodinu pfed n¢kolika lety opustil, odjel do Ameriky, hledat vlastni cestu, vlastni
zivot. Antonin se vraci v dobé, kdy zac¢ina intenzivné prset a v§echno postup-
né zaplavuje voda. Vesnicané si ale jesté neuvédomuji zkazu, kterou povoden
piinese a fesi vlastni, rodinné problémy. Mezi Seninskymi a Cablikovymi pa-
nuje rodinna nevrazivost, pravdépodobné proto, ze Antonin, aniz by to tusil,
opustil svou piitelkyni Jitinu Cablikovou téhotnou. Rodina ji tehdy donutila jit
na potrat a ted’, kdyZ se Antonin vraci, se ma Jifina vdavat za majitele pily Pi-
late, ptislusnika jakési mistni honorace, predevsim zaméstnavatele mnoha lidi
z vesnice. Cablikovi se tedy obavaji, aby se Jifina nechtéla k Antoninovi vratit.
Zaroven je ale cela vesnice na otce Seninského rozzlobena, protoze ten odmita
prodat Pilafovi kus pozemku, ktery potfebuje pro svou cestu na pilu. Kvili Se-
ninského hrdosti hrozi, Ze se pila bude muset zavtit a spousta lidi ptijde o praci.
Kdyz ale Pilaf propusti Antoninova bratra Juru, rozhodne se Seninsky povolit
a pozemky proda. Synové jeho rozhodnuti nepiijimaji, ale i kviili rozboutfené
vodé, kterd strhla mosty, nemohou jit obchod zrusit. Antonin zistava dva dny,
jeho otec 1 stryc doufaji, ze se usadi a bude zde pokracovat v jejich Slépéjich,
ale Antonina tu nic nedrzi a nakonec znovu, snad navzdy, odchazi.

Frantisak zde vypravi piibéh kontinualné, na kratkém casovém useku nas
detailn¢ seznamuje s prosttedim, kde se vSichni dobfe znaji, ziji doslova vedle
sebe a i pres vzajemné antipatie a problémy spolu museji vychazet. Jde tedy
o presné definovany, uzavieny prostor, podobn¢ jako tomu bude u vSech nasle-
dujicich her. Antoninlv navrat je zde chapan jako novy zacatek. Jeho matka do
posledniho dechu cekala, az uvidi z okna postavu bliziciho se syna. Antonin
ale ptichazi pozd¢, spojeni doby pohibu s dobou navratu tak symbolizuje ne-
ustalou blizkost zivota a smrti, nezadrzitelnou kontinuitu Casu, s niz se museji
postavy vyrovnavat. Pro vétSinu z nich je to tézky udél. Kazda z postav je
zde jakoby na hranici mezi nendvratnym padem na dno a pfezitim v nuznych
podminkach: hospodska Majka se smifuje s tim, zZe zbytek Zivota stravi jako
bezdétna vdova, Antoniniiv stryc je smifeny s tim, Ze dozije pouze se ,,slivovi-
ci, motorkou a bordelem* (Doma: XVIII) a Jitka pfemysli, jestli bude dfiv jeji
svatba, nebo otcliv pohieb. Vychodiskem z této nejistoty je nejcastéji alkohol,
ktery je naprosto piirozenou soucasti jejich kazdodenniho zivota. Piji vSichni,
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véetné farafe, piji, aby se mohli smat, aby mohli zit. Teticka, Cablikova matka,
je zosobnénim této potieby utéku k alkoholu, nejen Ze o ni vSichni védi, Ze je
alkoholicka, i ona to o sob¢ téméf sebevédomeé tvrdi a nesnazi se to s jakymkoli
studem skryvat:

Teticka: Ja v jedenact aj pet mam u mostku v restaurante male pivo a
borovicku. Ve dvanact aj tii, idu do domova na obéd. V jednu
idu na roh a vypiju po obéd¢ celé cerné pivo. Doma bych se aj
natahla, ale kdyz nemam hodinky nemozu... (Doma: 111)

Neustale vracejicim se motivem je v dramatu vyznam a podoba domova. An-
tonin se vraci na misto, kde to diivérné zna, kde neoc¢ekava zadné zmény, kde
bude moci zacit tam, kde pii svém odchodu skoncil. A je to tak, lavor je stale
na verand¢, koza utika stejn¢ jako kdysi, hospodska Majka zavie hospodu a jde
roznaset postu a stryc ma vzdy z ¢eho nabidnout sklenicku palenky. Véci di-
vérné znamé piinaseji pocit bezpeci a jistoty, kterou Antonin nenasel ve svété
tam venku. Jeho névratem se ale daji véci do pohybu, bratr dostane vypovéd,
proto je otec nucen prodat pozemky, na nichz tolik Ipé&l, otec Cablik se ztrati
nekde v rozboutené vode, které stale ptibyva a prset nepiestava. Jakoby Anto-
nin svym ndvratem porusil zab&hnuty fad véci.

Cablikova: My zijeme tu. Furt. Dfit mosime. Mame hospodaistvi. Pilu,
pilu ma Pilat. Majka postu roznasa, hospodu ma. My dieme.
A co ty? Ty prilezes a povis, Ze... (Doma: XV)

Predstava poruseni fadu je navic podpofena Antoninovou rozmluvou s mrt-
vou matkou. Ani mrtvi zde tedy neztistavaji na svych mistech. Mrtva matka
musi opustit zahrobi, aby si promluvila se svym synem, ktery se nestihl vra-
tit v¢as. Dokonce i jedina Cista, tihou socialnich problémi nezatizena osoba,
Antonintiv hluchonémy a postizeny bratr Josefek, ktery jako vSichni blazni
prochazi piibéhem nezasazen, nepoznamenan, se na konci netspésné poku-
si o sebevrazdu. Jiz na tomto mist€ je tedy tfeba zdiraznit, ze nakolik Fran-
tisak pouziva pti své tvorbé metodu pozorovani, diky niz potom vytvari pro-
stor dramatu, nejde opravdu o ¢isté realisticky zptisob tvorby. Autor jde Casto
za hranici bézného, normalniho svéta, aby zde nalezl odivodnéni toho, co se
deje.

Antonin tedy musi znovu odejit, voda vSechno smyje, a kdyz opadne, ne-
bude sice nic piesné na svém misté, ale bude se moci zacit znovu, tam, kde se
ptestalo, vSichni se budou snazit, aby se svét vratil zpét do starych koleji. Tim
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je zdraznén motiv piirozeného ptirodniho kolob&hu, ktery je pro Frantisakova

dramata typicky.

Ackoli Doma na prvni pohled piisobi jako realisticky ptibéh ze zivota jedné
vsi, je neustale prokladan lyrizujicimi pasdzemi. Ty mohou byt piiznané, jako
tteba Antoninovo zastaveni u htbitova, kdy k nému ze vSech stran promlouvaji
,.hlasy*“:

9.

N L AW~

. hlas:
. hlas
hlas:
hlas:
hlas:
. hlas:
hlas:
. hlas:
hlas:
10. hlas:
11. hlas:
12. hlas:
13. hlas:
14. hlas:
Antonin:

Trnky pofezané.

Branka otevfita.

Stodola zas plna sena.

Pluh v trave zaprazeny.

Dtevo u kameni.

Hruska zlomena.

Smrky pod nebem.

Ptaci za tramem.

Cesticka zarostena.

Rosy na listoch.

V roséch svétel.

Voda ve studni.

Ticho tu je.

Vanek po ledu strachem popraskaném...
Doma su... doma (Doma: VI-VII)

Faraitv projev nad hrobem matky, je naopak opét realistickym prvkem. Ob-
sahuje totiz basen Ladislava Nezdaftila, valasského basnika, ktera se Casto na
pohibech v okoli Karolinky recituje. Citaci autentického textu zde Frantisak
dokazuje detailni znalost prostfedi a zdrovent umoziluje ¢tenafi, respektive di-
vakovi znalému véci, blizsi identifikaci s postavami.

Farar:

Esté se jedenkrat ohlédni po tem kraju.

Na navsi v letni ¢as décka si zasej hraju.
Od pola do pola prasi sa z horni strany.

V obilu lezi chléb a dZzbanek malovany.
Vsude tu voni veselé vesnické kviti.

Z kovarny u cesty formanska lampa sviti.
Zivot je dycky to, co naposledy ztratis.
Kdyby si aji pral, vécem sa nenavratis.

Na krchov sedaju dva holubi sivi.

Dyt ste tu vSeci porad esté zivi! (Doma. 1I)
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Frantisak zde vyuziva jinou podobu lyrizujici pasaze, pfimo do textu umistuje
basen, ktera zde plsobi jako adorace kraje, seznameni s prostiedim hry, jez je
sice velmi drsné ke svym obyvatelim, ale zaroven malebné, az kycovité kras-
né. Po citaci autenticky ptisobicich reélii ov§em znovu nésleduje obrazna, ly-
rizujici scénickd poznadmka:

Rodina tancuje s rakvi po mistnosti. Josefek nechdpaveé a vydésené jeci.
Hudba graduje. Chlapi si prehazuji rakev prostorem(...) (Doma: 1I)

Tak se neustale stfida realné se snovym, coz vytvaii pro FrantiSaka specific-
ké dramatické napéti.

Smrt a zivot se zde setkavaji, neexistuje mezi nimi ostra hranice, coz je neu-
stale pfipominano: matka umfela, protoze se zranila, kdyZ vedli kozu ke kozlo-
vi, Jifina zacala novy zivot bez Antonina, kdyZz se vzdala nenarozeného ditéte,
farar jde Antonina pfivitat na své cesté na pohieb ve vedlejsi vsi.

Antoninova Amerika je pro ostatni néco naprosto nedosazitelného, nereal-

Josef Kralik (Josef Seninsky) a Martin Metelka (Antonin Seninsky) v inscenaci hry Marti-
na FrantiS$aka: Doma. Divadelni soubor Jana Honsy Karolinka, 2005. Foto Ivo Mickal.
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ného, vysnéného a pfi tom jde jen o obyCejnou zemi, v niz by kazda z postav
mohla zit, kdyby svijj zivot dokazala opustit. Stejné tak se cela hra neustale po-
hybuje mezi osobnim piibéhem obyvatel z jedné vsi a podobenstvim o hledani
domova a vlastniho mista na svéte.

Tata: My nemame Ameriku. My sme tady doma. (Doma: XIII)

Tviij déda

Jednoaktovka Tvij déda se odehrava na jeSté mensim jak ¢asovém, tak prosto-
rovém useku. Jde v podstaté o jeden vecer v jedné rodiné, béhem kterého se
ale opét dostavame do mezni, vyhrocené situace. Déda Ondiej je vdovec, sta-
ra se o n¢j dcera Jana, ziji spolu v byt¢ v malém mésté nedaleko Brna, kde sa-
moziejmé nechybi hospoda, ve které se odehrava veskery spolecensky zivot
vSech obyvatel. Hospoda jako vefejné misto setkavani, kam ma kazdy ptistup
a kde se osobni problémy fesi jako problémy vetejné, je opét vyraznym spo-
jenim mezi FrantiSdkovymi texty a dramaty vesnického realismu. Zdarazné-
ni rozdilu tohoto vetejného prostoru, ktery je nadfazen prostoru privatnimu, je
dalezitym zdrojem dramatického napéti.

Déda Ondrej se k dcefi chova pomérné hrubé, neustale ji urazi, odmita jeji
péci. Jana vSechny jeho urazky pomérné trpeliveé snasi, je patrné, Ze uz si na né
zvykla. Tento vecer je ale vyjimecny, nebot’ Janina dcera Jani¢ka ma pfijit na
navstévu a oslavit své jedenadvacaté narozeniny. Oslavy se zucastni 1 devate-
nactilety syn Honzik, az se vrati z hospody, kde travi vétSinu ¢asu potom, co
ho vyhodili z prace. Ocitame se tedy opét v situaci, kterd vybocuje z navyklého
fadu. Jiz nékolikrat zminovany kolob¢h je narusen vyjimecnymi okolnostmi,
diky nimz se davaji véci do pohybu a fad bude muset byt znovu nalezen.

Jana se rozhodla, ze tento vecer fekne svym jiz dospélym détem pravdu o je-
jich otci. Dosud rodina piedstirala, Ze otec ne$tastnou nahodou zahynul pii
padu do nedaleké blanenské propasti. Déti vyrustaly s predstavou, ze je jejich
otec pochovan na nedalekém kopci, jako by jim byl neustale na blizku. Chodily
k jeho domnélému hrobu, ¢imz udrzovaly tradi¢ni svatek navstévy u mrtvého.
Odhalenim pravdy tento ritudl ztraci své opodstatnéni. Protoze ve skute¢nosti
je to ale obycCejny bagrista, ktery matku svedl a opustil, a to hned dvakrat. Ro-
dice nechteli, aby jejich dcera zazila vefejnou hanbu, proto vymysleli historku
o smrti, které vSichni véfili uz proto, ze propast stala zivot mnoho lidi. Kdyz
ale Jana otce svych déti po témét dvaceti letech ndhodou potka ve mésté a on,
po té, co se dozvi o jejich existenci, jevi o déti zajem, rozhodne se jim fici
pravdu. Déda je nucen ji v tom podpofit, ale nevéri, ze otec piijde tak, jak slibil.
Nakonec se vnoucata postavi na stranu své matky a za zvukd zvonku dvefi,
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za nimiz snad stoji jejich otec, nechavaji dédu samotného.

Ani tentokrat zde nechybi jisty ,,nadpozemsky a mysticky* prvek. K dédovi
z urny postavené na skiini promlouva jeho mrtva manzelka, kterou cely zi-
vot trapil, podobné jako ted’ svou dceru. Vedou jak bézné dialogy, tak proslo-
vy mrtvé Zeny tvoii jakési lyrické mezihry jednotlivych obrazi.” Smrt je zde
tedy opét piimo pritomna, v podobé nebozky, kterou slysi a vnima pouze déda
a s niz se snazi nalézt fe¢ alespon po smrti, ale také v symbolické i faktické
blizkosti propasti, ktera se stava ¢astym koncem sebevraht, hledajicich vy-
chodisko ze svého Zivota.

Jde o velmi intimni prostfedi jedné malé rodiny, které je zvenku ohrozovano
mnoha faktory. Jednim nebezpecim jsou sousedé, spoluobyvatelé obce, pred
nimiz se kryje ,,hanebna‘ pravda, dalsim neznamym elementem jsou lidé, ktefi
mohou do rodiny pfijit, at’ uz Jani¢¢in pritel Pavel, se kterym je t€hotna, ale
kterého odmita, nebo po letech nalezeny otec. Rodina, zastoupena piedevs§im
postavou despotického dédy, si haji své tizemi a obava se jakéhokoli ataku
zvenci, 1 kdyZ se jedna pouze o ,,smrad od cikant“. Mohlo by se tedy zdat, ze
jde o rodinu perfektné fungujici, kterd se snazi uchranit pied vlivy zvenci, jez
by mohly jeji fad narusit. Ve skutecnosti se ale i zde setkavame s pokfivenymi

5 Déda: Jo matka ta zpivala, ta zpivala...
Matka: Minulé uz nema miry
jen vétrna putovani
musim jit dal k umirani,
kde bez kament melou mlyny
dal
jen stard kvileni
zmizela a ztracena
za sebe ticho vyménim
a klid
muj klid
to malo prosim
ja bez vas hledam vlastni nalezeni
utonuld v utopeni
unavené vodni viry
jsou tva stara touzeni
kde bez kament melou mlyny
dal
stard kvileni
zmizela ztracena
za sebe ticho vyménim
a klid, maj klid
to malo prosim (Pfepis z rozhlasové hry, archiv autorky)
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vztahy, mezigeneracnimi neshodami a vzdjemnym ublizovanim. Nemanzelské
dité je v této rodiné a tedy predevsim v této obci stale jesté chapano jako pro-
blém, ktery je tieba skryvat pifed okolim. Nazor spole¢nosti, kterd by mohla
celou rodinou kviili nemanzelskému ditéti pohrdat a odsoudit ji, je zde stavén
pted osobni z4jmy jedince. Coz je opét téma, s nimz se u realistickych dramat
konce 19. stoleti setkdvame pomérné Casto. Dilezitou roli zde také hraje jakasi
genetickd predurcenost: déda dcefi neustale hubuje, ze déla néco Spatné, jako
jeji matka, kdyz vyjde najevo Janic¢ino téhotenstvi, i zde vidi déda vinu v dé-
di¢nosti. Je to pfedurcenost, ze které se nelze vymanit, kterou jest¢ zhorsuji
ztizené socialni poméry rodiny.

Tato rodina navic Zije vice minulosti, nez aby se obracela do budoucnosti.
Vse je podiizeno tomu, ze diiv bylo v§echno lepsi a nic dobrého nas jiz nece-
ka. Déda se nedokaze zménit a bude kolem sebe plivat jed az do konce svych
dni, Jana uz se nikdy nevda, Janicku ¢eka osud svobodné matky a Honzik se
pravdépodobné upije. Janina odvaha pozvat na veceti otce déti je tedy snahou
0 zménu, vyraznym gestem vypovidajicim o touze po jakékoli, byt nepatrné
nad¢ji. A diky otevienému zavéru je postava dédy jedina, kterd je v dosavad-
nim neuté$eném stavu ochotna setrvat.

Déda:  Vas fotr je zmetek. Moh bejt hrdina. Je to zmetek.
(...) Budes strejda, tva sestra je po matce.
Tviyj déda nejsem. (k Janicce)
Béz se umeijt, smrdi$ potem jako tvoje matka. (k Honzovi)
(Ptepis z rozhlasov¢ hry, archiv autorky)

Diky jisté fatalnosti a zminované genetické danosti se Frantisak v této hte nej-
vice pfiblizuje k naturalismu, aniz by ale v jakychkoli dalSich smérech napl-
noval jeho podstatu. Ostatné motiv neschopnosti vymanit se ze svého piedem
daného osudu se sice objevuje u vSech zminovanych her, zde je ale vyrazné
zesilen.

Nevésta

Dalsi drama Nevesta tvoti spolu s pfedchozimi texty jakousi uzavienou skupi-
nu, kterou sim Franti§ak (2009) nazval v rozhovoru pro Cesky rozhlas ,,rodin-
na dramata®. Také tento text napsal ptimo pro soubor z Karolinky, kde mél pre-
miéru v roce 2009.° I zde se nachazime v pomérné tizkém kolektivu lidi jedné
obce, kdesi v pohranici, tentokrat je zde vétsina obyvatel odnékud ptistéhova-

6V listopadu 2010 bude mit Nevésta premiéru v Divadle Petra Bezruce v Ostrave.
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na. Frantisak (2009) sam tika, ze si diky této smésici mohl pohrat s ,,michani-
ci jazyku* a ptivedl tak na jedno misto osoby rozdilnych zkuSenosti a zvykd.
Ptesto je spojuje spolecny zivot v jedné vsi, kde se opét vSichni diivérné zna-
ji a navic jsou spojeni znalosti pfibéhu Anny Javorkové, k niz ma kazdy néja-
ky vztah. Ptibéh zacina ve chvili, kdy je starda Anna odvezena do nemocnice
a ostatni tusi, ze uz se odsud nevrati. Jediny ucitel, ktery je zde nejkratsi dobu,
doufa, ze starou pani ptivede zpét. Obec, v Cele se starostou Kucerou, ktery
zdédil funkei po svém otci, jiz planuje, ze pouzije Annin diim k obecnim uce-
Iiim a prebuduji si jej na jakousi mysliveckou klubovnu. Zde se tedy setkava-
me znovu s motivem piedurcenosti, jak tomu bude v celé hie. Z déti na rodice
se zde dédi nejen povahy, ale i spolecenské funkce a role, ¢imz je zdGraznén
kolobé&h nezastavitelného a jen tézko zménitelného fadu. Pii uklizeni Annina
domu narazi ucitel na jeji deniky, z nichZ ¢te a zaroven se na scén¢ za¢ne ode-
hravat prib¢h z minulosti, v némz Anna ptichazi do této obce se svou matkou.

Matka a dcera (Anna) Javorkovy plati v této spolecnosti za jakési mistni
nevéstky. Ackoli se dcera néjakou dobu tomuto osudu brani, nakonec zdédi
matcino povolani i povést. Je tedy pochopitelné, Ze Ziji na okraji spolecnosti,
zaroven jsou ale jeji nedilnou soucasti. I proto, kdyz se blizi konec Annina
zivota, celd vesnice, zejména muzska €ast, se podili na vyklizeni jejitho domu,
snad se i obavaji, aby zde po nich neziistal n¢jaky dikaz. Nejvétsim ditkazem
je ovSem Olga, kterd pfijizdi do vesnice a oznamuje, ze je Anninou dcerou,
ditétem, o kterém Anna prohlaSovala, ze zemielo pod koly vlaku. Ukazuje se,
ze otcem Olgy je stary Kucera, tedy byvaly starosta, ktery musel nechat dité
odstranit, aby pravda nevysla najevo. Olga ovSem nezada zadné dédictvi, chce
jenom, aby matka mohla zemfit doma. Stary Kucera ji to slibuje a sdm zdhy
umira.

Za jakysi podtitul hry miZzeme oznacit dovétek: ,,Odehrava se tam, kde jed-
nou bude vsude...“ Opét tedy nejde o blizsi uptesnéni konkrétniho mista, zno-
vu se ale setkdvame s postavami Zijicimu mimo centrum, na venkové, v jaké-
si uzaviené komunité lidi, kteti spolu fesi kazdodenni problémy. Stézovala-li
postavam v dramatu Doma Ziti stoupajici voda, je tentokrat dusnd atmosféra
vesnice vyrovnavajici se se svou minulosti podporovana horkym letnim vzdu-
chem, pfed nimz se nejde schovat.

Opakujicim se motivem je samoziejmé symbol nevésty, ktery se zde objevu-
je v n€kolika podobach. Jako na nevésty vzpominaji postavy na bile rozkvetlé
jarni tiesné, které stoji pfed chalupou Anny, ale které jsou béhem hry skaceny,
protoze doba jejich plodnosti jiz ddvno pominula, nevéstu bude podle ucitele
pfipominat i Anna, kdyz si nasadi bily satek, ktery ji chce odnést do nemocnice,
a konecné ,,nevésta bez Zenicha* byla i prezdivka matky a dcery, které posky-
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tovaly muziim své sluzby.
Zde opét plati jakasi predurcenost, které se postavy nedokazi vzeptit. Matka
Anny v jedné retrospektivni scéné vzpomina:

Matka: Kdyz jsem té€ na svét ptivedla, tatinek mé prohral v kartach.
Za ten rok, nez umftel, si vybrala cela hospoda. Proto jsme
odesli, proto nam kazdy fekne Nevésty. (Nevésta: 20)

Ackoli by se mohlo predpokladat, Ze matka bude dceru pted stejnym osudem
branit, je tomu pfesné naopak. Anna se sice pokousi chvili nenapadné vzpirat,
nékolikrat i fika, Ze nechce byt jako matka, velmi brzy ale pochopi, kde je jeji
misto. Pokfivenost rodinnych vztahd se vyjevuje v az absurdnich situacich,
kdy matka vy¢ita dcefi, Ze se prodava zenatému muzi, ktery ma doma rodinu.

Také v této hie se objevuje jakési nebezpeci zvenéi. Tentokrat jsou to chatafi
seji nachazet spolecnou fec, protoze jim chatafi zaplatili fotbalové hfisté, coz
ovSem neznamena, Ze by se s jejich pfitomnosti byli ochotni smifit.

Miroslav Urubek (Uc¢itel Bartek, piivandrovalec z Brna), Jaroslava Himmerova (Anna
Javorkova, dcera pfivandrovalkyné) a Vladislava Bednatrova (Matka Javorkova, pfivan-
drovalkyné z Valasska) v inscenaci hry Martina FrantiSaka: Nevésta. Divadelni soubor Jana
Honsy Karolinka, 2009. Foto Ivo Mickal.
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Starosta: Jsou to svin¢! Mentalné slabi lidi. Kdybyste vidél, kolik po
nich kazdy tyden vyvazim s Pavelkou hoven... (Nevésta: 4)

Opravdovym narusenim prichdzejicim zvenci je potom navrat dcery, ktera
byla Anné odebrana. Olga s sebou prinasi tajemstvi, které mélo zlstat nevy-
f¢eno. Je zosobnénym dikazem htichi, které se zde staly a které se celd obec
rozhodla nevidét, udrzovat v tajnosti, tvafit se, Ze se nikdy nestaly. Olga naru-

Suje tento vnitini fad nevédomky, sama ptichazi s nadéji, ze jej sama pro sebe
nalezne.

Olga: Tady mi nékdo dal jméno. Tady jsem mozna lezela chvilemi
na slunci. (Nevésta: 15)

Zatimco ostatni se pokouseji minulost v Anniné domé zakryt, zattit pod bilé
stény, Olga doufa, ze zde svou minulost a ptivod odkryje. Tim vznika napé-
ti mezi ni a ostatnimi.

Vyraznou funkci zde ma opét jazyk. Znacné se lisi dialogy matky a dcery
v minulosti, které jsou v podstaté ve stejném nareci, s jakym jsme se setka-
li v Doma, a dialogy ostatnich postav, v soucasnosti, v nichZ zazniva jakasi
obecna Cestina. Jest¢ dale se odliSuje postava Olgy, kterd hovofi spisovnym
jazykem. Jazyk tak dotvaii charakteristiku postav a jeho napadnd zména mezi
obrazy z minulosti a ze souc¢asnosti usnadnuje orientaci v casovych rovinach.

Prechody mezi minulosti a pfitomnosti jsou velmi plynulé a kontinualni.
Casto navazuji na akci s né&jakou rekvizitou. Kdyz uc¢itel najde denik a zaéne
v ném Cist, postavy z minulosti se najednou zhmotni a zaénou rozehravat vlast-
ni ptibéh, stejné tak, kdyz chlapi bili chalupu po Anné, souvisle se dostavame
do minulosti, kdy si zde stény bilila matka s dcerou. Na konci hry se toto ne-
ustalé sepéti zcela vyhroti, v kratkém jedendctém obraze, kdy toto propojeni
explicitné pojmenovava i scénicka poznamka:

(Olga privadi matku domt. Ta v klidu umird. Minulost se misi s pfitomnos-
ti. Sen je realitou.)

Snova matka: Maminko?

Snova dcera: Maminko.

Olga: Maminko. (Nevésta: 33)

Ani zde nechybéji lyrizujici pasaze objevujici se predevSim v souvislosti
s minulosti. Anna nechala své dcerce v deniku zaznam:
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... dcerusce, milce —

trhala jsem petrklice zluté a modré,

bylo to jak malinové kefe u vcelina,

nez me oblékli tézky cerny kabat bez rukavii

a postavili ke dvefim a fekli — béz,

nez se milka mala u drahy zapomene a ztrati... (Nevésta: 16)

Stejné tak stary Kucera vzpomina na Annu s néhou, ackoli mluvi o situaci, na
niz nic romantického neni:

Kucera: Jsou to décka, An¢o — my jsme nemohli byt takovi. (Bere do ruky
budik, smgje se.) Ten byl taky ve studni, anebo v poli? Nechavala jsi ho pfi
tom zvonit. Pofad dokola natahovat. Jini by z toho nic nemé¢li... Mné ses
taky libila, jak pfi tom natahuje$ budik. Mné¢ ses libila... Anco, Anco...
(Nevesta: 23)

Také zde se ale setkavame s jakymsi smiflivym koncem. Posledni obraz se
jmenuje Dést a tvoti jej jedina scénicka poznamka: V sadu prsi. Po horkych
dusnych dnech ptichdzi tedy obrodny, ocistujici dést, ktery smyje vSechnu
Spinu a pfinese vlahu do dalsiho zivota.

Karla

Tuto jednoaktovku v podtitulu autor oznacil jako Hru po nocni sméné. D¢j
se odehrava pouze béhem jednoho dne, ktery zac¢ina koncem nocni smény
v mistni malé sklarn¢. Hlavni postava Draha je zena, kterd byla pfinucena zit
bez své deerusky Karly, s niz komunikuje pouze prostfednictvim telefonu. By-
valy manzel Drahy si vzal dceru k sobé&, protoze matka neni z finan¢nich dtvo-
di schopna se o ni starat. Manzel je navic majitelem sklarny, dava tedy praci
vsem, kteti zde ziji. Jde pfedevSim o Zeny, jejichz muzi vétSinou pracuji né-
kde daleko a své rodiny navstévuji pouze sporadicky. VSichni se zde po no¢ni
smén¢ schazeji na benzince vdovce Filignera, ktera poskytuje jediné teplo bé-
hem mrazivé zimy.

V den, kdy do osudi postav potykajicich se denné s existen¢nimi problé-
my nahlizime, ma majitel Reichman pfijet, aby zaméstnanctiim néco dilezitého
sdelil. Vsichni se obavaji, ze ptijde o zavieni sklarny, coz se nakonec potvrdi.
Zeny prichazeji o praci, ¢asem opoustéji obec, kde jako posledni muz a posled-
ni Zena zUstavaji pouze Draha a Fiigner. Kdyz si oba uvédomi bezvychodnost
situace, Draha Filignera zastteli, ¢imz hra kon¢i.
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Dalsi rovinu hry tvofi opét jakasi magicka nadstavba. Fiigner piiSel o svou
zenu vlastni vinou, kdyz ji neslySel klepat na dvefe domu, protoze opily tvrdé
usnul a ona umrzla na prahu. Zena se k nému vraci v podobé bilého rysa, kte-
rého ptivadi Draha, aby si s muzem nebozka v této podobé promluvila, fekla
vsechno, co za zivota nestihla, a rozlouc¢ila se s nim. Zatimco pro ostatni je rys
nebezpecnou Selmou, kterou je tfeba zabit, pro Drahu a pozdéji i Flignera jde
pouze o jinou podobu lidské bytosti. Stejné tak je to s modrym jelenem, o némz
Draha sice pouze mluvi, v némz si ale pfedstavovala svého manzela v idealni
podobé, takového jaky by mél byt podle jejich predstav, jaky by ji neopustil
a neodvedl jeji dite.

Opét se zde setkavame s postavami na okraji spolecnosti, Draha se zZivi pro-
stituci, jeji matka se upila k smrti alkoholem, ktery ji prodaval Fiigner, stejné
jako vétSin€ ostatnich obyvatel. Ani zde nefunguji bézné rodinné vztahy. Ro-
di¢e nemohou byt se svymi détmi, Draze byla Karla odvedena, ostatni mat-
ky pfes noc pracuji, proto svym détem mohou rdno pouze zamavat na cesté
do skoly, Bohusi manzel utekl a déti ani nema, ackoli po nich touZzi. Navic zeny
se zde navzajem nazyvaji ,,hoSi“, protoze skutecni muzi jim zde chybi a ony
museji v roding zastat jak matefskou, tak otcovskou roli.

Znovu se zde setkdvame s neustalou pritomnosti smrti, a to nejen v podobé
Fiignerovy mrtvé Zeny, Draha se chodi starat o hroby, zakryva je chvojim, mla-
da Slovenka Marienka, kterd sem piijela za praci, umira na nespecifikovanou
nemoc po té, co praci ztratila.

Tragickym zasahem zvenci je zde piijezd Reichmana, ktery ptivazi zpravu
o zavieni sklarny. Tuto neptijemnou skute¢nost se pokousi prekryt formou své
navstévy, piipravi velkolepé pohosténi, béhem kterého zaméstnancim pusti
vyjadfeni ministra, jeZ je satirou na souc¢asnou mluvu a populistické vystupo-
vani politikt:

Ministr: Kodak kokodak
jé jsem ptak zlatej ptak
vymakanej kokodak
kokodakam kokoskakam
koko dak kodak
jéa jsem ptak zlatej ptak
Ministerskéj kokodak
nesnasim, nedojim,
vSechny vas ukojim
kokodak kokodak
divejte jsem zlaty ptak
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od Certa kokodak, kokodak

Bohusa Kokot.
Ministr Chtel jsem vas pobavit.
Musite pochopit,

zkusit zapomenout

odejit a nepalit

jsem zelena opice

rano cvicim jogu

na lustru mivam rad

zavéSenou nohu

ruku mam chépavou

palec proti ¢tyfem

psani je zabavou

rusim sklarnu rymem... (Karla: ne¢islovano)

I zde se setkavame s lyrizujicimi momenty, pfedevsim ve chvilich, kdy Dra-
ha mluvi o své dcerusce’ nebo kdyz pfivadi rysa k Flignerovi. Metaforicka ro-
vina textu se objevuje i v piekvapujicich kontextech. Reichman zavira sklarnu
a odvazi Karlicku na M¢sic, tedy na misto, které pro Drahu uz ani vic nedosa-
zitelné byt nemuize.

Tématem, které se zde objevuje v nékolika podobach, je téZké postaveni
zeny ve spole¢nosti. Jde tedy o téma, jez mame s realismem 19. stoleti tizce
spojené. Zena je zde predstavovana jako bytost, jez musi naraz skloubit roli
matky, manzelky a zivitelky casto ve velmi slozitych podminkéch, které jsou
zde opét zduraznény pocasim, tentokrat tak mrazivym, Ze muize i ptipravit o zi-
vot. Muzi v tomto svéteé své funkce neplni, plisobi pouze jako ploditelé, ktefi
chtéji predevsim uspokojit své fyzické potieby, a potom zenu opoustéji, at’ uz
navzdy jako Reichman Drahu, nebo odjizdéji za praci jako manzel Marty."

Je to spolecnost na konci svéta, odkud vede jen malo cest, po nichz se vydat
chce velkou odvahu a pevnou vili zménit svou bezvychodnou situaci.’

7 Draha: Otevie oc¢i do prvnich chvil slunce a sméje se. Zafi z ni Stésti a radost. (...) Rano, kdyz se
vracim okolo jezera a vychazi slunce, zkouSim procitat jako malinka Karla. Mhoufim oc¢i do Cervené
v nebi, myslim na ni, roztiesou se mi vicka a pali slzy. Barvy se rozlijou a uvidim ji. Myslim na Karlicku
milovanou, v§echno mirn¢ zrudne a potom prudce oteviu o¢i a necham jeji smich vysusit...lechta to...
Mam lechtivé oci.
8 Marta: Najime se pékné u stolu. Podivame se na televizi na film. Pak se s nim vychrapu, zabalim
svacinu a nové povleceni do kamionu.
9 Draha: Jestli jsem posledni zenska na svété, tak ty jsi posledni chlap, Fiignere. Podivej se mi do
o¢i. Co vidis?

Fugner: Matku, dceru, bilého rysa.
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Vladislava Bednarova (Matka Javorkova, privandrovalkyné z Valasska), Jaroslava Him-
merova (Anna Javorkova, dcera piivandrovalkyng) a Tereza Stépének Chytilova (Olga
Konvi¢nd, odebrand dcera Anny Javorkové) v inscenaci hry Martina FrantiSaka: Nevésta.
Divadelni soubor Jana Honsy Karolinka, 2009. Foto Ivo Mickal.

FrantiSakovy svéty

Z predeslych kratkych analyz je patrné, Ze vSechna sledovana dramata vyka-
zuji mnohé spole¢né rysy. Frantis§dk vytvari ve svych textech uzaviené svéty
fungujici vlastnim vnitfnim fadem, ktery byva vétSinou narusen piichodem
n¢koho nebo néceho zvenku. Jeho postavy jsou Casto odsouzeny k tragiko-
mickému zivotu v tomto svété, ktery jim neptfinasi zddnou nadéji ani radost,
pouze jistotu, Ze uvnitf se nic neméni. Pfesto nejde o uméle vytvorené komu-
nity, jimz bychom nerozuméli, ale o presn¢ definovana spolecenstvi. Franti-
84k je predevsim dobrym a vnimavym pozorovatelem svého okoli a dokaze ve
svych hrach rizné motivy zkombinovat tak, Zze dohromady vytvareji celistvy
obraz spolecnosti a pfesn¢ se vyjadiuji k tématu, o némz chce vypraveét. Vét-
Sinou jde o prostor malého mésta ¢i vesnice, ktery zde stejné jako v realismu

Draha: Tak.
Fugner: Diky.
Draha: (zastteli Fiignera)



SONDY / KLARA LATZKOVA 145

19. stoleti neni chapan nijak idylicky, naopak jsou v§echny jeho problémy pod-
trzeny a zdlraznény.

V téchto svétech hraje vyraznou roli determinismus prostiedi, které je ke
svym obyvatelim velmi nehostinné a uz tak tézké socialni podminky jim jesté
stéZuje nepiiznivym pocasim. Jedinym ¢astym unikem je mnohdy i dobrovol-
n¢ zvolena smrt, nebo odchod, ktery je ovsem vykoupen velkou bolesti. Na
postavy nemad vyrazny vliv pouze nevlidnd ptiroda, ale i dédi¢nost, geny jejich
rodict a prarodict, jimz se vzeprit téméf nelze. Postavy proto ¢asto ¢ekaji na
zasah zvenct, ktery by mohl jejich situaci zménit, ktery ale zarovet, jak jiz bylo
feceno, pfinasi spise negativn¢ plisobici naruseni zvrhlého (sic) fadu. Jedinym
skute¢nym moznym unikem je pak alkohol, diky kterému postavy otupi a je-
jich zivot se zda snesitelngjsi.

Podobn¢ jako v realistickém dramatu s venkovskou tématikou je tak i zde
dramaticky prostor partnerem pro postavy, které se diky a kvuli nému muse-
ji chovat dle predem danych, a¢ mnohdy nesmyslnych pravidel. Tento diktat
zvenci, ktery pikazuje, co je spravné, co je normalni a co je pfipustné, ovliviu-
je chovani a rozhodovani postav. Nedilnou souc¢ésti tohoto prostoru jsou potom
vSudypfitomné ritudly a obtady, které se neustale vraci a objevuji v riznych
podobdch, ¢imZ odkazuji k archetypélnosti prostiedi.

Ackoli celkové vyznéni dramat je povétSinou pomérné sklicujici a postavy
Casto nenachazejici vychodisko ze svych komplikovanych Zzivotnich situaci,
Frantisak vypravi své ptib&éhy z pohledu laskavého pozorovatele. Své postavy
nesoudi, netresta, ukazuje jejich Zivoty s jakymsi ptatelskym nadhledem, do-
kaze najit poezii ve vS§ednodennosti. A piesto, zcela podle pozadavki realismu,
nic neidealizuje, nezkresluje. Pouze dokaze vedle sebe stavét situace tak, Ze
dohromady vytvareji harmonicky celek a odrazeji skute¢né problémy soucas-
nosti. K tomu, aby se vyhnul pfipadnému patosu a zaté¢zkanosti nebo naopak
banalnosti, k nimz by hry s tak aktualnimi tématy mohly sklouzavat, pouziva
Frantisak potfebny odstup, jenz ma Casto podobu ¢erného humoru, jehoz jsou
hry plné.

Je ziejmé, ze skupinu téchto her nemlizeme jednoznacéné prifadit k venkovskym
realistickym hram konce 19. stoleti. S t€émi spojuje FrantiSdkova dramata predevsim
zakladni metoda, jiz autor pracuje. Tedy detailni, dalo by se fici az védecké pozoro-
vani, které je v realismu siln€ ukotveno. Tento ,,pozitivisticky* pfistup ovSem Fran-
tiSak obohacuje o metaforickou rovinu. Jeho automatické prolinani reality se snem,
michani vécné a obrazové roviny vytvaii drazdivé napéti. FrantiSakav realismus je
snovy, ale presto zlistava realismem, nebot’ veskeré anomalie, které tak automaticky
zapojuje do bézného, vSednodenniho svéta, tvoii jeho piirozenou soucast.
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Mgr. Klara Latzkova (1983) studuje post-
gradualni studium divadelni védy v KDS
pii SE FF MU v Brné¢ a pracuje jako dra-
maturg Méstského divadla Brno. Vénuje se
pocatkim ceského profesionalniho divadla
v Brné¢ a ¢eskému realismu.

Summary

Klara Latzkova: A comeback of rural
realism?

The article introduces Martin Frantisak’s
drama works. All four texts — Doma (At
home), Nevésta (A Bride), Tviij déda (Your
grandpa), and Karla — include certain dis-
tinctive features typical of the rural rea-
listic dramas as written at the end of the
19th century. Based on these similarities,
the author characterizes Franti$ak’s way
of writing dramas as ,,dreamy realism" — a
realistic narrative technique based on tho-
rough knowledge of the depicted surroun-
dings combined with metaphorical, lyrical
passages.



